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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 423/2012
av den 22 maj 2012

om indring av riddets forordning (EG) nr 1083/2006 vad giller vissa bestimmelser om
riskdelningsinstrument for medlemsstater som drabbats eller hotas av stora svirigheter med
avseende pd deras finansiella stabilitet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 177,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skal:

(1)  Den globala finanskrisen och konjunkturnedgdngen som
ir den svaraste hittills har véallat den ekonomiska tillvix-
ten och den finansiella stabiliteten stor skada och med-
fort en kraftig forsimring av de finansiella, ekonomiska
och sociala forhillandena i flera medlemsstater.

(2)  Aven om en rad viktiga tgirder for att motverka de
negativa effekterna av krisen redan har vidtagits, bland

(1) EUT C 43, 15.2.2012, s. 13.

(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 19 april 2012 (dnnu ¢j of-
fentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 26 april 2012 (dnnu ¢j
offentliggjort i EUT).

annat lagstiftningsdndringar, 4r finanskrisens effekter pa
den reala ekonomin, arbetsmarknaden och medborgarna
kinnbara.

(3)  Enligt artikel 122.2 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, som ger mojlighet att bevilja ekonomiskt
bistand fran unionen till en medlemsstat som har svarig-
heter eller allvarligt hotas av stora svérigheter, bland an-
nat till foljd av exceptionella hindelser utanfér dess kont-
roll, inrittades genom rddets forordning (EU) nr
407/2010 (}) en europeisk finansiell stabiliseringsmeka-
nism i syfte att bevara den finansiella stabiliteten i unio-
nen.

(4)  Genom radets genomforandebeslut 2011/77/EU (¥ och
2011/344[EU (°) beviljades Irland respektive Portugal
ekonomiskt bistdnd enligt férordning (EU) nr 407/2010.

(5)  Grekland hade redan stora svdrigheter med den finansi-
ella stabiliteten i landet innan forordning (EU) nr
407/2010 tridde i kraft. Det ekonomiska bistandet till
Grekland kunde darfor inte grunda sig pa den forord-
ningen.

(6)  Borgenirsavtalet och laneavtalet for Grekland, som un-
dertecknades den 8 maj 2010, tradde i kraft den 11 maj
2010. Borgenirsavtalet ska omfatta en tredrig program-
period och forbli giltigt och i kraft sd linge det finns
utestdende belopp inom ramen for ldneavtalet.

() EUT L 118, 12.5.2010, s. 1.

(*) Radets genomforandebeslut 2011/77/EU av den 7 december 2010
om beviljande av ekonomiskt bistdnd fran unionen till Irland (EUT
L 30, 4.2.2011, s. 34).

(>) Radets genomforandebeslut 2011/344/EU av den 30 maj 2011 om
beviljande av ekonomiskt bistind frén unionen till Portugal (EUT
L 159, 17.6.2011, s. 88).
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)

(10)

(11)

(12)

I radets forordning (EG) nr 332/2002 av den 18 februari
2002 om upprittandet av ett system for medelfristigt
ekonomiskt stod till medlemsstaters betalningsbalans (1)
foreskrivs att radet ska bevilja 6msesidigt bistdnd om en
medlemsstat som inte har antagit euron har svérigheter
eller allvarligt hotas av svérigheter betriffande sin betal-
ningsbalans.

Genom  rddets  beslut  2009/102/EG ()  och
2009/459/EG (%) beviljades Ungern respektive Ruménien
ekonomiskt bistand enligt férordning (EG) nr 332/2002.

Den 11 juli 2011 undertecknade finansministrarna i de
17 medlemsstaterna i euroomradet fordraget om inrat-
tande av europeiska stabilitetsmekanismen (ESM). Som en
foljd av beslut som fattades av stats- och regeringsche-
ferna i euroomrddet den 21 juli och den 9 december
2011, dndrades fordraget for att forbattra mekanismens
effektivitet, och det undertecknades den 2 februari 2012.
Enligt det fordraget kommer ESM senast 2013 overta de
uppgifter som i dagslaget fullgors av den europeiska fi-
nansiella stabiliseringsfaciliteten och den europeiska fi-
nansiella stabiliseringsmekanismen. ESM bor dirfor beak-
tas i denna forordning.

[ sina slutsatser av den 23 och 24 juni 2011 vilkomnade
Europeiska rddet kommissionens avsikt att stirka syner-
gierna mellan ldneprogrammet for Grekland och unio-
nens fonder, och stodde insatserna for att oka Greklands
kapacitet att absorbera unionsmedel i syfte att stimulera
tillviaxt och sysselsittning genom en ny inriktning for att
forbittra konkurrenskraften och skapa sysselsittning. Eu-
ropeiska rddet vilkomnade och stodde dessutom kom-
missionens utarbetande, tillsammans med medlemsstater-
na, av ett vergripande program for tekniskt bistand till
Grekland.

[ uttalandet fran stats- och regeringscheferna i euroom-
rddet och EU-institutionerna av den 21 juli 2011 upp-
manades kommissionen och Europeiska investeringsfon-
den (EIB) att utoka synergierna mellan laneprogram och
unionsmedel i alla linder som tar emot bistind frdn
unionen eller Internationella valutafonden. Den hir for-
ordningen bor bidra till detta mal.

[ uttalandet fran Europeiska radets medlemmar den 30 ja-
nuari 2012 kom stats- och regeringscheferna dverens om

() EGT L 53, 23.2.2002, s. 1.
(%) Radets beslut 2009/102/EG av den 4 november 2008 om medelfris-
tigt ekonomiskt gemenskapsstod till Ungern (EUT L 37, 6.2.2009,

s. 5).

(}) Radets beslut 2009/459/EG av den 6 maj 2009 om medelfristigt
ekonomiskt gemenskapsstod till Ruménien (EUT L 150, 13.6.2009,
s. 8).

(13)

(14)

att EIB, som en nodatgird, ska oka sitt stod till infra-
struktur, och uppmanade radet, kommissionen och EIB
att undersoka hur EIB ska kunna 6ka sina insatser for att
framja tillvixt, samt att ge lampliga rekommendationer,
bland annat om att anvinda Europeiska unionens all-
minna budget for att 6ka EIB-gruppens finansierings-
kapacitet. Syftet med denna forordning ar att folja denna
uppmaning som ett led i den nuvarande krishanteringen.

Genomforandet av operativa program och projekt inom
infrastruktur och produktiva investeringar i Grekland star
infor allvarliga problem, eftersom villkoren fo6r den pri-
vata sektorns, sarskilt finanssektorns, deltagande f6rdnd-
rades drastiske till foljd av den ekonomiska krisen.

For att motverka dessa problem och péaskynda genom-
forandet av operativa program och projekt liksom for att
stirka den ekonomiska aterhimtningen, méste de med-
lemsstater som drabbats eller hotas av allvarliga svérig-
heter med sin finansiella stabilitet och som beviljats eko-
nomiskt bistdnd enligt ndgon av de mekanismer for eko-
nomiskt bistdnd som anges i artikel 77.2 i rddets for-
ordning (EG) nr 1083/2006 av den 11 juli 2006 om
allmidnna bestimmelser for Europeiska regionala utveck-
lingsfonden, Europeiska socialfonden och Sammanhall-
ningsfonden (¥, dndrad genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1311/2011 (°), f4 ta medel
fran operativa program i ansprdk for att inritta riskdel-
ningsinstrument som tillhandahéller ldn eller garantier
eller andra finansieringsformer till stod for projekt och
insatser inom ett operativt program.

Med tanke pd EIB:s etablerade expertis som storfinansidr
av infrastrukturprojekt och dess dtagande att understodja
den ekonomiska dterhimtningen bor kommissionen ges
mojlighet att inritta riskdelningsinstrument genom sam-
arbetsavtal som ingdtts med EIB i detta syfte. Av ritts-
sakerhetsskdl maste de huvudsakliga och typiska villkoren
for ett sddant samarbetsavtal anges i férordning (EG) nr
1083/2006. Nar det giller riskdelningsinstrumentens sir-
skilda karaktir som instrument for krishantering, som
foreskrivs i den hdr forordningen, bor de sirskilda vill-
koren for varje samarbete anges i ett enskilt samarbets-
avtal som ska tecknas mellan kommissionen och EIB, i
enlighet med rddets forordning (EG, Euratom) nr
1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforordning
for Europeiska gemenskapernas allmidnna budget (°).

(*) EUT L 210, 31.7.2006, s. 25.

() EUT L 337, 20.12.2011, s. 5.
() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(16)  For att kunna ta vara pa investeringsmoéjligheter som kan projekt som samfinansieras genom Eruf eller Samman-

(18)

(20)

uppstd i de berorda medlemsstaterna bor kommissionen
ocksd kunna inrdtta riskdelningsinstrument med natio-
nella eller internationella offentligrattsliga organ eller pri-
vatrittsliga organ som anfortrotts offentliga forvaltnings-
uppgifter, om tillrickliga garantier limnas i enlighet med
artikel 54.2 ¢ i rddets forordning (EG, Euratom) nr
1605/2002 pa villkor som liknar dem som tillimpas
pa och av EIB.

For att snabbt kunna reagera under den rddande ekono-
miska, finansiella och sociala krisen bor riskdelnings-
instrument enligt denna férordning genomforas av kom-
missionen i enlighet med artikel 54.2 i forordning
(EG, Euratom) nr 1605/2002.

For att uppnd tydlighet och sikerhet i rattstillimpningen
bor en definition av riskdelningsinstrument inféras i ar-
tikel 36a i forordning (EG) nr 1083/2006, sisom dndrad
genom denna forordning. Riskdelningsinstrument bor an-
vindas for ldn och garantier samt for andra finansiella
mekanismer for finansiering av insatser som samfinansie-
ras av Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) eller
Sammanhaéllningsfonden avseende investeringskostnader
som inte kan anses vara stodberittigande enligt artikel 55
i forordning (EG) nr 1083/2006, eller enligt unionens
regler om statligt stod. I detta syfte dr det ocksd nodvan-
digt att foreskriva ett undantag frdn artikel 54.5 i for-
ordning (EG) nr 1083/2006.

En medlemsstat som onskar ta del av ett riskdelnings-
instrument bor i sin skriftliga begdran till kommissionen
klart ange varfor den anser att den uppfyller nigot av de
villkor for stodberittigande som anges i artikel 77.2 i
forordning (EG) nr 1083/2006, och den bor till denna
begiran foga all information som férordningen kraver
for att visa att det angivna villkoret for stodberattigande
ar uppfyllt. I sin begdran bor medlemsstaten dven speci-
ficera de program (och inkludera forteckningen 6ver de
foreslagna projekten och finansieringsbehoven) som sam-
finansieras av Eruf eller Sammanhdllningsfonden, samt
ange hur stor andel av tilldelningarna for 2012 och
2013 som den onskar tilldela riskdelningsinstrumentet.
Medlemsstaten bor dirfor limna sin begéran till kommis-
sionen senast den 31 augusti 2013 sd att kommissionen
kan fatta beslut om medlemsstatens deltagande i riskdel-
ningsinstrumentet senast den 31 december 2013. Innan
kommissionen fattar beslut om medlemsstatens begiran,
bor de tillhorande operativa programmen under Eruf och
Sammanhéllningsfonden ses over och dndras, i enlighet
med artikel 33.2 i férordning (EG) nr 1083/2006.

De insatser som viljs ut som stodberattigande enligt ett
riskdelningsinstrument bor antingen bestd av storre pro-
jekt som kommissionen redan har fattat beslut om enligt
artikel 41 i forordning (EG) nr 1083/2006 eller andra

(22)

hallningsfonden och som omfattas av ett eller flera av
deras operativa program, i de fall dd dessa projekt inte
har kunnat fa tillrdcklig finansiering for de investerings-
kostnader som ska alidggas privata investerare. Slutligen
kan de insatser som viljs ut dven vara insatser som bidrar
till mélen i den nationella strategiska referensramen for
den medlemsstat som limnar in begiran och mélen i
gemenskapens strategiska riktlinjer om sammanhéllning,
om de dr av sddan art att de kan bidra till att stodja
tillvixt och stirka den ekonomiska aterhamtningen
samt under forutsittning att det finns tillrickliga medel
inom riskdelningsinstrumentet.

Den ansokande medlemsstaten ska dessutom i sin bega-
ran specificera det belopp som ir tillgangligt uteslutande
till dess formdn frdn sammanhallningspolitikens medel
enligt artikel 18.2 i férordning (EG) nr 1083/2006,
och som kan 6ronmirkas for malen i riskdelningsinstru-
mentet frén enbart unionens budgetitaganden for 2012
och 2013, enligt artikel 75.1 i forordning (EG) nr
1083/2006; medlen far inte Gverstiga 10 % av medlems-
statens indikativa totala anslag fran Eruf och Samman-
héllningsfonden for 2007-2013, sdsom de har faststillts
i enlighet med artikel 28.3b i forordning (EG) nr
1083/2006. Slutligen maste man dven se till att unionens
finansiering av riskdelningsinstrumentet, inklusive forvalt-
ningsavgifter och andra berittigande kostnader, tydligt
begrinsas till ovan angivna maxbelopp for unionens an-
del av riskdelningsinstrumentet, och det fir inte finnas
nagra ytterligare eventualforpliktelser for EU:s allmidnna
budget. Eventuella 6vriga ekonomiska risker som ar for-
enade med de insatser som finansieras genom det fast-
stillda riskdelningsinstrumentet bor darfor bdras av an-
tingen EIB eller ett nationellt eller internationellt organ
inom den offentliga sektorn, eller privatrittsliga organ
som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter och
med vilka riskdelningsinstrumentet har etablerats genom
ett samarbetsavtal. Atergdende eller kvarstiende belopp
som har avsatts for riskdelningsinstrumentet bor enligt
denna forordning goras tillgingliga for samma medlems-
stat efter begdran frdn denna, samt anvdndas inom
samma riskdelningsinstrument foérutsatt att behorighets-
villkoren fortfarande uppfylls.

Kommissionen bor kontrollera att informationen fran
den ansokande medlemsstaten ar korrekt och att med-
lemsstatens begéran ar berittigad, och den bor ges befo-
genhet att genom en genomforandeakt inom fyra maé-
nader efter att medlemsstaten limnat in begiran fatta
beslut om de konkreta villkoren for medlemsstatens del-
tagande i riskdelningsinstrumentet. Endast sddana projekt
som har fatt ett positivt finansieringsbeslut fran antingen
EIB eller nationella eller internationella offentliga organ
eller privatrattsliga organ som anfortrotts offentliga for-
valtningsuppgifter, ska emellertid godtas som berittigade
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till finansiering frdn ett inrattat riskdelningsinstrument.
For att sikerstilla transparens och rattssikerhet bor kom-
missionens beslut offentliggéras i Europeiska unionens

officiella tidning.

(23)  Med hinsyn till krishanteringssyftet och den typ av risk-

delningsinstrument som infors genom denna forordning,
den kris utan motstycke som har drabbat de internatio-
nella marknaderna samt den ekonomiska nedging som
allvarligt har skadat den ekonomiska stabiliteten i manga
medlemsstater och som kréver ett snabbt agerande for att
motverka effekterna pa den reala ekonomin, arbetsmark-
naden och medborgarna, ar det lampligt att denna for-
ordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

(24)  Forordning (EG) nr 1083/2006 bor darfor dndras i en-

lighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1083/2006 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 14.1 ska ersittas med foljande:

"1. Den del av Europeiska unionens budget som anslas till
fonderna ska genomféras inom ramen for delad forvaltning
mellan medlemsstaterna och kommissionen i enlighet med
artikel 53.1b 1 rddets forordning (EG, Euratom) nr
1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforordning
for Europeiska gemenskapernas allminna budget (¥), med
undantag av det instrument som avses i artikel 36a i den
hir férordningen och det tekniska stod som avses i artikel 45
i den hir forordningen.

Principen om en sund ekonomisk forvaltning ska tillimpas i
enlighet med artikel 48.2 i forordning (EG, Euratom) nr
1605/2002.

(*) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.”

. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 36a
Riskdelningsinstrument

1. Med avseende pd tillimpningen av denna artikel avses
med riskdelningsinstrument ett finansiellt instrument som
garanterar hela eller delar av en definierad risk, nir sa ar
lampligt i utbyte mot en Gverenskommen ersittning.

2. Medlemsstater som uppfyller ndgot av villkoren i arti-
kel 77.2a, b och c fir ansld en del av de totala medel som
fordelats i enlighet med artiklarna 19 och 20 till ett risk-
delningsinstrument, som ska inrdttas genom ett samarbets-
avtal mellan kommissionen och antingen EIB eller nationella
eller internationella offentligrittsliga organ eller privatritts-
liga organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter,
om tillrickliga garantier limnas i enlighet med artikel 54.2 ¢
i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002, pé villkor som
liknar dem som tillimpas pd och av EIB (genomforande-
organ), i syfte att ticka tillhandahéllande och kapitalalloke-
ring av garantier, lan och andra finansieringsformer som
beviljas enligt riskdelningsinstrumentet.

3. Det samarbetsavtal som avses i punkt 2 ska innehélla
regler om framfor allt foljande: Det totala beloppet for unio-
nens bidrag och en tidsplan for hur det kommer att goras
tillgangligt, villkoren for det forvaltningskonto som genom-
forandeorganet ska uppritta, berittigandekriterier for att ut-
nyttja unionens bidrag, uppgifter om den exakta riskfordel-
ning (inklusive skuldsdttningskvoten) som ska tickas och de
garantier som genomférandeorganet ska tillhandahélla, pri-
serna for riskdelningsinstrumentet, utifrdn riskmarginalen,
och tickningen av alla administrativa kostnader for riskdel-
ningsinstrumentet, forfarandet fér ansokan och godkidnnande
av de projektforslag som omfattas av riskdelningsinstrumen-
tet, tillganglighetsperioden for riskdelningsinstrumentet samt
rapporteringskraven.

Den exakta riskandel (inbegripet skuldsittningskvoten) som
genomforandeorganet ska std for enligt samarbetsavtalet, ska
i genomsnitt vara minst 1,5 gdnger beloppet for unionens
bidrag till riskdelningsinstrumentet.

Utbetalningar till riskdelningsinstrumentet ska ske i om-
géngar i enlighet med den planerade anvindningen av risk-
delningsinstrumentet for att tillhandahélla 1an och garantier
for finansiering av sirskilda insatser.

4. Genom undantag frin artikel 54.5 ska riskdelnings-
instrumentet anvindas for finansiering av insatser som sam-
finansieras av Eruf eller Sammanhallningsfonden avseende
investeringskostnader som inte kan anses vara stodbertti-
gande utgifter enligt artikel 55 eller enligt unionens regler
om statligt stod.

Instrumentet fir dven anvindas for att finansiera insatser
som bidrar till malen i den nationella strategiska referens-
ramen for den medlemsstat som gor begiran eller mélen i
gemenskapens strategiska riktlinjer om sammanhallning en-
ligt rddets beslut 2006/702/EG (*), samt som ger det storsta
mervirdet till unionens strategi for smart och héllbar tillvaxt
for alla.
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5. Riskdelningsinstrumentet ska genomforas av kommis-
sionen genom indirekt centraliserad forvaltning i enlighet
med artiklarna 54 och 56 i forordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002.

6. En medlemsstat som Onskar omfattas av ett riskdel-
ningsinstrument ska limna in en skriftlig begiran till kom-
missionen senast den 31 augusti 2013. I sin begdran ska
medlemsstaten ldmna all information som krivs for att

a) visa att den uppfyller ett av de villkor som anges i ar-
tikel 77.2 a, b och ¢ genom att hinvisa till ett rddsbeslut
eller annan rittslig handling som bevisar dess stodberit-
tigande,

b) sammanstilla en forteckning over de program (inbegripet
foreslagna projekt och dirmed sammanhingande finan-
sieringsbehov) som samfinansieras av antingen Eruf eller
Sammanhéllningsfonden och utldsa hur stor andel av till-
delningarna for 2012 och 2013 som den 6nskar ta ut ur
dessa program och i stillet verfora till riskdelningsinstru-
mentet,

¢) sammanstilla en forteckning 6ver de foreslagna projekten
enligt punkt 4 andra stycket och utldsa hur stor andel av
tilldelningarna f6r 2012 och 2013 som den onskar ta ut
ur dessa program och i stillet overfora till riskdelnings-
instrumentet,

d) faststilla det belopp som ir tillgangligt uteslutande till
dess formén fran medlen frin sammanhéllningspolitiken
enligt artikel 18.2 och utldsa det belopp som kan 6ron-
mirkas for mélen i riskdelningsinstrumentet frin enbart
unionens budgetdtaganden for 2012 och 2013 enligt ar-
tikel 75.1.

7. Efter att ha kontrollerat att informationen frén den
medlemsstat som gor begdran dr korrekt och att medlems-
statens begdran dr beridttigad, ska kommissionen inom fyra
manader efter det att medlemsstaten limnat in begdran, anta
ett beslut genom en genomforandeakt, som specificerar det
system som inrittas for att garantera att det tillgdngliga be-
loppet anvinds uteslutande till formén for medlemsstaten
som tillhandaholl det inom sina sammanhallningspolitiska
medel enligt artikel 18.2, och faststiller villkor som giller
for medlemsstatens deltagande i riskdelningsinstrumentet.
Villkoren ska i synnerhet avse

a) sparbarhet och redovisning, uppgifter om anvindning av
medlen, betalningsvillkor samt 6vervaknings- och kon-
trollsystem,

b) strukturen pd avgifter och andra administrativa kostnader
och forvaltningskostnader,

¢) vigledande forteckning over projekt som berattigar till
finansiering och

d) den maximala andel av unionens bidrag som kan avsittas
for riskdelningsinstrument frin medlemsstatens tillgang-
liga tilldelningar samt delposterna for det praktiska ge-
nomforandet.

Kommissionens beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning.

Nir den fattar beslut om en begédran frin en medlemsstat ska
kommissionen se till att endast sddana projekt som har fatt
ett positivt finansieringsbeslut fran antingen EIB eller natio-
nella eller internationella offentliga organ eller privatrittsliga
organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter, ska
berittiga till finansiering frén ett inrittat riskdelningsinstru-
ment.

8.  Det kommissionsbeslut som avses i punkt 7 ska fore-
gds av en Oversyn av de operativa programmen under Eruf
och Sammanhallningsfonden i enlighet med artikel 33.2.

9.  Anslagen till riskdelningsinstrumentet ska férenas med
ett strikt tak och fir inte 6verstiga 10 % av den ansdkande
medlemsstatens prelimindra totala tilldelning frdn Eruf och
Sammanhallningsfonden f6r 2007-2013, sdsom de har god-
kints i enlighet med artikel 28.3 b. De ekonomiska anslag
som finns tillgdngliga for projekt enligt punkt 4 andra styc-
ket i denna artikel 4r begransade till de belopp som aterstar
efter att insatserna i punkt 4 forsta stycket har finansierats.
Utover unionens totala bidrag till riskdelningsinstrumentet,
vilket godkdnns i det beslut som anges i punkt 7, fir inte
unionens deltagande i riskdelningsinstrument orsaka négra
ytterligare eventualforpliktelser for vare sig Europeiska unio-
nens allminna budget eller den berorda medlemsstaten.

10.  Alla belopp som étergar eller kvarstér efter slutféran-
det av den insats som riskdelningsinstrumentet avser, far pa
den berorda medlemsstatens begdran dteranvindas inom
riskdelningsinstrumentet, forutsatt att medlemsstaten fort-
farande uppfyller ndgot av de villkor som anges i arti-
kel 77.2 a, b och c. Om medlemsstaten inte langre uppfyller
ndgot av de villkoren, ska det dtergdende eller kvarstdende
beloppet betraktas som inkomster som avsatts for sirskilda
andamal i den mening som avses i artikel 18 i forordning
(EG, Euratom) nr 1605/2002. P4 den berorda medlemssta-
tens begdran fir ytterligare &dtagandebemyndiganden som
uppstdr pa grund av dessa inkomster som avsatts for sir-
skilda dndamal under péfoljande ar adderas till denna med-
lemsstats sammanhallningspolitiska anslag.

(*) EUT L 291, 21.10.2006, s. 11.”
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Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 22 maj 2012.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
M. SCHULZ N. WAMMEN
Ordforande Ordforande
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